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BANNER

PORTE-BANNIERE/
BANNER STAND

AFFICHE (TYPE)/.
SIGNAGE (TYPICAL)

LA QUANTITE DE BANNIERES,
DE PORTE-BANNIERES ET
D'AFFICHES VARIE D'UN
POTEAU A L'AUTRE

THE QUANTITY OF BANNER,
BANNER STAND AND
SIGNAGE VARIES FROM ONE
LAMP POST TO ANOTHER

BANNIERE/

COURROIE DE RETENUE EN ACIER
INOXYDABLE TYPE 304 MINIMUM,
LARGEUR 19mm, EPAISSEUR 0.7mm
ET DE LONGUEUR APPROPRIEE.
STRAPTITE, MODELE 4340100 (TYP.)/
MINIMUM 304 TYPE STAINLESS
STEEL RETAINING STRAP, 19mm
LARGE, 0.7mm THICK AND
APPROPRIATE LENGHT. STRAPTITE,
MODEL 4340100 (TYP.)

LAMPADAIRE - TYPE A

77\ LAMP POST - TYPE A
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BOULON / A
BOLT (0

(COULEUR SELON LA PHASE)./
SINGLE-CORE CABLE, GAGE
12 RWU-90 (COLOR
DEPENDING OF PHASE)

|
|
|
|
CABLE "!'
I
|

©

MONOCONDUCTEUR DE
CALIBRE 12 RWU-90

-VERT-MALT./

|
Bl
i

SINGLE-CORE CABLE,

PLAQUE DE MONTAGE /
MOUNTING PLATE

/

300 300

ECROU ET RONDELLE A RESSORT /
NUT AND LOCKWASHER

COSSES (SELON LE NOMBRE DE CONDUCTEURS) /
LUG (AS THE NUMBER OF CONDUCTOR)

ECROU ET CONTRE-ECROU /
NUT AND LOCKNUT

CABLE MONOCONDUCTEUR —( .
DE CALIBRE 12 RWU-90 e

D

L4

|
GAGE 12 RWU-90 GREEN
FOR GROUNDING |
l

L)

—

<]L

CONDUCTEUR VERT DE 4

CONTINUITE DES MASSES. |
(SELON LE NOMBRE DE

CONDUIT). /
GREEN CABLE FOR
GROUNDING. (AS THE

SIIISINY

300

—

NUMBER OF CONDUITS). J'

CONDUITDECPV/  J—

PVC CONDUIT

RACCORDEMENTS
(2 CONNECTIONS

COSSE A COMPRESSION THOMAS & BETTS No.
54105 BURNDY No. YAL6CT14 OU EQUIVALENT
APPROUVE.

LUG, THOMAS AND BETTS No. 54105 BURNDY No.
YAL6CT14 OR EQUIVALENT APPROVED.

CABLE MONOCONDUCTEUR DE
CALIBRE 12 RWU-90 (BLANC)./

SINGLE-CORE CONDUCTOR,
GAGE 12 RWU-90 (WHITE)

EPISSURE POUR LAMPADAIRE
DOUBLE SEULEMENT. /

SPLICE ONLY FOR DOUBLE
ARM LAMP POST

PORTE FUSIBLE ELASTIMOLD,

D65U OU EQUIVELENT APPROUVE/
FUSE HOLDER ELASTIMOLD, D65U

/ OR EQUIVALENT APPROVED

FUSIBLE H.R.C. 15 AMP. CAPACITE
DE RUPTURE 100 000 AMP. RM.S./

FUSE HRC 15 AMP. BREAKING
CAPACITY 100 000 AMP. RMS

CABLE MONOCONDUCTEUR DE
CALIBRE 12 RWU-90 (COULEUR
SELON LA PHASE)/

SINGLE-CORE CABLE, GAGE 12

RWU-90 (COLOR DEPENDING OF

PHASE)

EPISSURES /SPLICES
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COULIS EPOXIDIQUE/
EPOXY GROUT

BOULON D'ANCRAGE
EXISTANT ABANDONNE/
ABANDONNED EXISTING
ANCHOR BOLT

FORAGE/
BORING ™

NOUVEAU BOULON
D'ANCRAGE/
NEW ANCHOR BOLT

ARNNNNY

W I
450 .

ANCHOR BOLT.

THE LAMP POST.

MASSIF DE FONDATION
EXISTANT/

EXISTING CONCRETE
FOUNDATION

- FORER AU DIAMANT AU DROIT DE L'ANCRAGE EXISTANT SUR UNE PROFONDEUR DE 450mm X 26mm®
POUR UN BOULON DE 20mm@.

- ENLEVER LE BOULON ET LE BETON EXISTANTS ET INSERER LE NOUVEAU BOULON FILETE SUR TOUTE
LA LONGUEUR DE 550mm X 19mm@ EN ACIER INOXYDABLE 304 DANS UN COULIS EPOXYDIQUE DE
TYPE "SIKADUR 35 HI-MOD LV DE SIKA" OU EQUIVALENT APPROUVE. LA LONGUEUR DU BOULON
EXCEDANT LE DESSUS DE LA BASE DE BETON DOIT ETRE AJUSTE POUR NE PAS DEPASSER LE
DESSUS DE LA PLAQUE DE TRANSITION POUR PERMETTRE L'INSTALLATION DE L'ECROU ET DE LA
RONDELLE D'ESPACEMENT SANS GENER L'INSTALLATION DU LAMPADAIRE.

- DIAMOND BORING OF THE EXISTING ANCHOR BOLT TO 450mm DEPTH X 26mm@ FOR A 20mm&

- REMOVE THE EXISTING ANCHOR BOLT AND CONCRETE AND INSERT THE NEW ENTIRE THREADED
304 STAINLESS STEEL 550mm X 19mm@ BOLT WITH A "SIKA, SIKADUR 35 HI-MOD LV EPOXY GROUT
OR APPROVED EQUIVALENT. THE BOLT EXCEEDING LENGTH OVER THE TOP OF THE CONCRETE
BASE SHALL BE AJUSTED NOT TO OVERTOP THE TOP OF THE TRANSITION PLATE BUT ALLOWS THE
INSTALLATION OF THE NUTS AND SPACING WASHER WITHOUT RESTRICTING THE INSTALLATION OF

DETAIL TYPE - REMPLACEMENT D'UN ANCRAGE
/ 3\ TYPICAL DETAIL - ANCHOR REPLACEMENT
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TUBE THERMORETRECISSABLE
APAROI EPAISSE AVEC ENDUIT
SCELLANT INTERIEUR (TYPE)/

HEAVY-WALL HEAT-SHRINKABLE
TUBING WITH INTERNAL

2#2 RWU90+1#6 CUIVRE NU/
2#2 RWU90+1#6 BARE COPPER

LONGUEUR DE CABLE

SUFFISANTE POUR OBTENIR
300mm DE CABLES A L'EXTERIEUR
DU FUT A TRAVERS L'OUVERTURE
DE LA PORTE D'ACCES/

PROLONGEMENT DES CONDUCTEURS
/2 LENGHTENING OF THE CONDUCTORS

\I/ " ECHELLE/SCALE: AUCUNE

SEALANT (TYPICAL) ~ — SUFFICIENT CABLE LENGTH TO
CONNECTEUR A SERTIR (TYPE)/ OBTAIN 300mm OF CABLE
COMPRESSION CONNECTOR 8 LENGTH OUTSIDE THE LAMP
( ) = POST TROUGTH THE OPENING
VARIABLE/ OF THE ACCES DOOR.
VARIABLE\ T—— — 2#2 RWU90+1#6 CUIVRE NU
CONDUIT EXISTANT/ E ‘ : E))g/lg;ﬁ\v'\g/g#z RWU90+
EXISTING CONDUIT SENSS RN B 146 BARE COPPER
N i Il I
] Il gk ol
REMPLISSAGE DES CONDUITS | ol :: Sl
AVEC UN PISTOLET APPLICATEUR . .- ‘ Ill ’0‘: . MASSIF DE FONDATION
ET UN SCELLANT DE TYPE HILTI | PRy |11 EXISTANT/
- &
CP-620, OU EQUIVALENT 1 &yl el Iy EXISTING CONCRETE
APPROUVE, PERMETTANT DE | ||| FONDATION
FIXER LES CONDUCTEURS/ I | |
FILLING OF THE CONDUITS R |
WITH A TUBE DISPENSER AND l) I
SEALING PRODUIT SUCH AS | | / /1 / \ | |
HILTI CP-620, OR APPROVED /0
EQUIVALENT, ALLOWING THE Ay \ |l
STABILISATION OF THE 'y vy \ N |
CONDUCTORS N
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292
450
}N

292

-

C.B. @318

SR TiE

89

ECROU ET RONDELLE

51 20°

NOT AND WASHER

TIGE FILETE 19mm@
SOUDEE A LA PLAQUE

DE TRANSITION

19mm@ THREAD ROD TO BE
WELDED TO TRANSITION

PLATE

VUE DE DESSOUS /
BOTTOM VIEW

N

VUE EN COUPE A-A/
SECTION VIEW A-A

'S

N

R11mm

R25mm

NOUVELLE SEMELLE
B.C. 2318
ANCHORING SOLE

@102mm

1A

C.B. @216
BOULON ANCRAGE EXISTANT

B.C. 0216
EXISTING ANCHOR BOLT

SEMELLE D'ANCRAGE DU
NOUVEAU LAMPADAIRE/
ANCHOR PLATE OF NEW
LAMP POST

PLAQUE DE TRANSITION EN

ACIER GALV. 51mm

1 " DEPAISSEUR/

51mm THICK GALV. STEEL

TRANSITION PLATE

EXISTANT 219mm@ AVEC
RONDELLE D.E. MAX 38mm/
219mm@ EXISTING ANCHOR
BOLT WITH D.E. WASHER
(38mm MAX)

MASSIF DE FONDATION
EXISTANT/

EXISTING CONCRETE
FOUNDATION

\BOULON D'ANCRAGE
B ®2omm <.1 .- ] B e . * - B . -..- AR
L : N . . .

L'ENTREPRENEUR DOIT CONFIRMER LA QUANTITE DE PLAQUE DE TRANSITION A FOURNIR ET LES
DIAMETRES ET PROFONDEURS DES OUVERTURES POUR LES BOULONS ET ECROUS/
THE CONTRACTOR SHALL CONFIRM THE QUANTITY OF TRANSITION PLATE TO SUPPLY AND THE
DIAMETER AND DEPTH OF THE OPENING FOR THE BOLTS AND NUTS.

PLAQUE DE TRANSITION
/s TRANSITION PLATE
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L 1.1

FIGURE 1

MATERIAUX /
MATERIALS

METHODE D'INSTALLATION /
= INSTALLATION METHODE

MANCHON A COMPRESSION AVEC CODE DE

COULEUR OU EQUIVALENT APPROUVE /
COMPRESS SLEEVE WITH COLOR CODE OR

EQUIVALENT APPROVED
THOMAS & BETTS BURNDY
ﬂ. SERIE "54600" SERIE "YSCM__CG"
JAUNE/ JAUNE/
(1#12) (3#2) YELLOW YELLOW
CUIVRE/ (1#12) (2#2) ORANGE ORANGE
COPPER (1#12) (3#4) ORANGE ORANGE
n ROSE/ ROSE/
x ¢ (1#12) (2#4) PINK PINK
<( =,
z s VERT/ROSE/ VERT/
g % § (1#12) 3%60)  GreEnPINK GREEN
)

3 BRUN/ BRUN/
2o (1#12) (2#6) BROWN BROWN
L
> BLEU/ BLEU/

(3#12) BLUE BLUE

COMPRESSER LE MANCHON AVEC L'OUTIL APPROPRIE. LES CABLES
MONOCONDUCTEURS NE DOIVENT PAS EXCEDER LE RACCORD./
USE THE APPROPRIATE TOOL TO COMPRESS SLEEVES.
SINGLE-CORE CABLE MUST NOT EXCEED CONNECTORS

- RUBAN ADHESIF "SUPER 88 SCOTCH" OU EQUIVALENT APPROUVE./
- ADHESIVE TAPE "SUPER 88 SCOTCH" OR APPROVED EQUIVALENT.

#12
VERS LUMINAIRE

TO LUMINAIRE

1-

Cop

PASSER QUELQUES RANGS DE RUBAN DE HAUT EN BAS ENTRE
LES CABLES ECARTES. /

PASS SOME ROWS OF RIBBON FROM TOP TO BOTTOM BETWEEN
THE ISOLATED CABLE.

#12
VERS LUMINAIRE /
TO LUMINAIRE

RESERRER LES CABLES ENSEMBLES ET PASSER SUR TOUTE L'EPISSURE

TROIS (3) RANGS MINIMUM DE RUBAN A L'HORIZONTALE EN
CHEVAUCHANT DE MOITIE CHAQUE RANG. /

TIGHTEN TOGETHER THE CABLES AND PASS ON SPLICE A MINIMUM OF
THREE (3) ROWS OF RIBBON BY OVERLAPPING HALF WITH EACH ROW.

FIGURE 3

EPISSURES - DETAIL 1

7\ SPLICES - DETAIL 1

\I/ " ECHELLE/SCALE: AUCUNE
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o |

1-

#12
VERS LUMINAIRE /

MATERIAUX/
MATERIALS

UNE ENVELOPPE ISOLANTE ADHESIVE THOMAS & BETTS MODELE:
AC5x3 (POUR MANCHONS BLEU A NOIR) AC5x7 (POUR MANCHONS
SUPERIEURS) OU EQUIVALENT APPROUVE./

ADHESIVE INSULATING COVERS THOMAS & BETTS MODEL,; AC5x3

(FOR SLEEVES BLUE TO BLACK) AC5x7 (FOR UPPER SLEEVES) OR
EQUIVALENT APPROVE

METHODE D'INSTALLATION/
INSTALLATION METHOD

INSTALLER LE MANCHON SUR L'ENVELOPPE ISOLANTE A L'ENDROIT
INDIQUE. LA TEMPERATURE DE L'ENVELOPPE DOIT ETRE
D'ENVIRON 20°C LORS DE L'INSTALLATION./

INSTALL SLEEVE ON THE ADHESIVE INSULATING COVER WHERE

IS INDICATED. THE TEMPERATURE MUST BE ARROUND 20°C

FOR INSTALLATION.

REPLIER LE COIN SUPERIEUR GAUCHE DE L'ENVELOPPE SUR
LE MANCHON./
FOLD UP LEFT UPPER CORNER OF THE ENVELOPE ON THE
SLEEVE.
ENROULER L'ENVELOPPE AUTOUR DU MANCHON ET LA
COMPRESSER FERMEMENT./
ROLL UP THE ENVELOPE AROUND THE SLEEVE AND COMPRESS
IT TIGHTLY.
ECARTER LES CABLES ET PRESSER L'ENVELOPPE ENTRE CES
DERNIERS./
MOVE APART CABLES AND SQUEEZE THE ENVELOPE BETWEEN
THEM.
FIGURE 2
CAPUCHON PROTECTEUR AMOVIBLE EN
POLYETHYLENE RIGIDE,DONT LE
DIAMETRE S'AJUSTE A CELUI DE
L'EPISSURE. PLACER A LA VERTICALE
DANS LE FUT, LA TETE VERS LE HAUT./
RIGID POLYETHYLENE REMOVABLE
W PROTECTIVE CAP, WHOSE
;S( DIAMETER IS ADJUSTED TO THE
2 SPLICE. PLACE VERTICALLY HEAD
§ UP IN THE POLE.
~l
R |
FIGURE 4

EPISSURES - DETAIL 2
77\ SPLICES - DETAIL 2
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